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Negociaciones sobre la agricultura

Comunicacion de Suiza

Se ha recibido de la Mision Permanente de Suiza la siguiente comunicacion, de fecha 20 de
julio de 1999.

Propuesta

1 Las negociaciones tendran por finalidad, sobre la base del articulo 20 del Acuerdo sobre la
Agricultura de la OMC, continuar e proceso de reforma del comercio de productos agropecuarios
mediante nuevas reducciones de las subvenciones a la exportacion y la ayuda interna, asi como
nuevos compromisos de acceso alos mercados, con e objetivo alargo plazo de establecer un sistema
de comercio agropecuario equitativo y orientado a mercado, reconociendo plenamente el caracter
multifuncional de laagricultura.

Antecedentes

2. En lo que serefiere a las futuras negociaciones sobre la agricultura, € articulo 20 del Acuerdo
sobre la Agricultura establece la via que debe seguirse. Suiza esta dispuesta a continuar € proceso de
reforma con arreglo a los términos de ese articulo, y del mandato de negociacion propuesto supra se
basa principalmente en su contenido, asi como en los demas objetivos y preocupaciones que se
mencionan en el preambulo del Acuerdo sobrela Agricultura

3. Suiza quisiera hacer especial énfasis en dos aspectos. En primer lugar, € articulo 20
establece claramente que la continuacion del proceso de reforma debe hacerse de forma progresiva
Este es e contexto en & que Suiza esta dispuesta a considerar € fortalecimiento de sus compromisos
en las esferas de las subvenciones a la exportacion, € acceso a los mercados y la ayuda interna,

respectivamente.

4, En segundo lugar, € caracter multifunciona de la agricultura es reconocido ahora de forma
generalizada y deberia constituir una parte fundamental de las negociaciones. Ademas, €l articulo 20
dispone que las preocupaciones no comerciales deben tenerse plenamente en cuenta en las futuras
negociaciones. Un nuimero creciente de Miembros -paises industriales y en desarrollo- estan
aplicando estas politicas agropecuarias multifuncionales. La importanciay la preponderancia que se
da a una preocupacion no comercial determinada pueden variar entre los paises, dependiendo de su
situacion particular y del nivel de sensibilizacion del publico. Por tanto, deberian hallarse soluciones
gue permitan tener en cuenta todas estas preocupaciones, en particular la ampliacion de las medidas
permitidas en virtud del Anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricultura ("Compartimento Verde").
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5. En lo que respecta a Suiza, la seguridad aimentaria, la atencién de las necesidades de una
poblacion rura dispersa, la proteccion del medio ambiente y la conservacion del paisge son tareas
importantes asignadas a la politica agropecuaria. La cuestion de la oferta se formula no solo en
términos cuantitativos, sino también cualitativos, los consumidores no sélo quieren tener productos
de ata calidad, sino también estar plenamente informados de la naturaleza de los productos que les
ofrecen. Estas son preocupaciones que deben ser tenidas en cuenta de forma adecuada.



